ADATOK.

. A DOMBOVARI URADALOM RENDTARTASA 1729-BEN.
(Befejezd kozlemény.)

36.

Minden féle asziagoknak eleséplésére avagy nyomtatisara tiszt
uramnak szorgalmatos vigydzdsa legyen, és subalternusi altal diligentis-
sime vigyaztasson, hogy semminemé képpen a cséplék vagy nyomtatok
altal el ne tékozoltassék; hanem igazdn dolgoztatvan szép tisztan f{06l-
szérassa ¢és mindenféle gabondnak az ocséjat kivaltképpen a buzanak
ugy elvilasziassa, hogy arrdl elégséges szimot adhasson, amint obligal-
tatik is; mert tisztilalanul hagyaivan mérettetik {61 a sziiriib6l a gabona
és semm1 ocséja sem hagyatvan, minden ember csak a red tekintéssel
is t6le elidegenedik, s megvetvén pénzre sem fordittathatik.

Régenten practicalt jo rend szerént azért- minden cséplé avagy
nyomtaté személy keményen és circumstantialiter functiéja kdtelességire
inspector vagy plebanus uram dltal sedule megeskiidtessék, ivasba foglalvan
a juramentumot, és a nevek azon juramentum ald iratvédn, ki ki a maga
neve utin tulajdon kezével keresztet vonjon, roboralja, s annak utana
a megeskiidtetd . uram coramisando authenticilja, és azon authenlicalt
juramentum in officina dominali fideliter conservaltassék.

37.

A tiszlan fol szérott gabonat minthogy az igazan valo . fol mérés
koveti, tiszt uram minden pajtdhoz, vagy egymashoz kozel valé két
hdrom helységbeli asztagok rakatisihoz, j6 lelkiismeretli négy személyt
“valasztvan, singulariter ezen folmérésre (valamint a cséplok) foleskiid-
tessenek; a kik koz6l vagy foglalatossag vagy nyavala miatt mindenkor
ketté a félmérésen egyiitt jelen.lehessen, és az universalis igaz pozsonyi
mérdvel csappal folmérettetvén kiki tulajdon maga rovasira minden
asztagnak a granumat fideliter fol réja. Es coram authentica persona
kasznir uramnak azon rovasokkal hiteles relatiot tévén igazdn attestal-
hassa, és minden asztagnak a maga rovédsdra metszhesse és irhassa
juxta precedens punctum 35. ‘

Illik azért, hogy a kaszndr is azon hileles személyek méretése
szerént sine ullo defectu mindennemd granumot perceptiéba is igazén
levalvan, hasonlo igaz mértékkel és csapva erogdlja, hogy szdmaddsaban
erga fideles attestationes inserdlhassa; de ezen kiviil is mindennemé
granumbeli perceptidban és erogatloban is ugyanazon modalitdssal és
mértékkel éljen,
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- . . Co e Giegicare- 38

Mmthogy pedlg a folszorott gabona esztendok a,ltal is kasznar
uram keze alatt wn-granis szokott s ngha kengtelemttetlk conservdliaini,
' ‘mélyeknek conservatiojahoz sziikkségképpen kivantatik hogy ‘télhen mlnden
héten egyszer, nyarban pedig hdromszor meghanyatlassek és szelloztessék :
azon szelloztetések -alkalmatossdgival azért a minemd poros allya és
romlott  gabona torténnék taliltatni, semmi uttal vicissim' a megszelloz-
tetett gabona kozé ne kevertessék, hanem félre soportessék. - .

Innen kovetkezé defectusit azért tempore. erogationis - similiter
_conservatl qualiscunque a kaszndrnak minden szdz mérére harom, mérd
pro  decremento ex eo applacidaltatik, hogv a’ kasznar hazak fovyat—
kozasaibol révidsége ne lehessen.

-39,

* Innen delg per exprbssum demaraltatlk noha ex prnom quoque
puncto vilagosan kiki concipidlhatja, hogy a szerurol valamennyi directe
erogaltatik, ugymint pro inseminatura, és eladatik, s conservatiora a
kaszniarnak nem assignaltatik, az ollyas -gabondra -semmi decrementum
nem-engedtetik. De a sorhazakra is allott gabonat éppen nem’ “fordit-
hatni. A malombeli vimot is a molnirok commissidkra emensuraljak és
a conservatoriumot soha nem mmedlalja Mindezekre azért decremen-
tumot :a Kaszndrrin rationibus ‘semmi tttal “szamldlni ne merészeljen.
Mellyek hogy annyival bizonyosabban constalhassanak, applacidalt decre-
mentumot mindenféle gabonabeli crogatiénak utolsé punctumaban collo-
cilja in rationibus, idque ante summam exitus. :

Minden. malomnal penig tiszt uram.hombarokat csmaltatvcm azokra
lakatokat is szerezzen, mellyeknek: kulesai tiszt uramndl d]Janak hogy
a malombirdk annyxval is a molnéirok akaratja szerint ne mérjék, hanem
mindenkor hités személylyel méreiessék e proventust, melyrdl angariatim
hiteles személyek elétt’ computust inedlvan, arrdl libellust tartvin; circa
‘ﬁnem anni maga ratiéihoz ezen napszim: szer‘mt authenhcalt computusokat
m orlgmall annectalni el ne mulassa. .. «

Praeterea a szokott dupla rovisra is. mmdenféle gab‘ona ﬁdehter
folmetszetvén red irjanak, s felét tiszt uram, felét g emg a masik fél,
avagy molnarok, conservéhak ‘A malmoxban a régi igaz mérczék meg-
tartassanak. Ha penig a molndrok akirminem$ hamissagban' tapasztal-
tatnak, inspector  uram &ltal +75 forintban megbuntettessenek vagy
mmdene confiscaltassék és-maga proscmbaltassék voLoolD

A kenyérsiitikre is szorgalmatos vigyazas legyen, és ha a gabond
ardhoz képest igaz' mértékre nem -siitnek; 32 forintban - biintettessenek,
s interessatus tiszt is. haconloképpen megbuntettessék uagyanez érvén
mmden meszarszeket 1s : . AT ;

. v . 40. oo

A ku]csarnak penig a régi bevett szokds szerint: mint #iz akdra
.hetenként egy-egy icze bor applacidaltatik toltelékre, minthogy a borok
ordinarie mind apré hordékban conservaltatnak. Ha penig erga com-
missionem ezen kivill valamint erogalna, mindazokrél magat quietéltassa.
. Tartozik penig minden szombaton .a horokat bdgcsilletesen megr

©oa g
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tisztogatni és tolteni, a hordoit is.megtoriilgetni és mindezeket tisztan
tartani. - -

- - A hordékdt, mihelyt a bor ki kél bel6lok, szaraz és szellds helyre
tétesse minden fenekivel egyiitt, hogy a nedves penészben meg ne biido-
sbdjenek és ne romoljanak, , .

Itt mar bejott az, hogy a méltésdgos urasdg borai Alsé-Lendvarol
szoktanak leszallittatni a Drava vizének alkalmalossigdval. Azért is olly.
observatio tartassék, hogy Lendvardl a borokkal lejovd kulesér a kiallott
viznek- partjan tartozik a hordokat megtoltogetni s az utdn tiszt uram
kezéhez vevén azon borokat, ugy serénykedjék vigyazni azoknak. valé
vitelekben, hogy egy iczénédl t6bb usque ad lucum minden akdra nem fog
acceptaltatni. o _ ‘

41.

Minthogy penig az égett bor és palinka, a nyers bornak hasonlatos-
sagira nem apadnak, sub authencio sigillo conserviltassanak, és azon
authentica személy jelenlétében toltessenek, vicissim bepdcsételtessenek,
hogy azoknak repleturdjat ugyanazon authentica személy hitelesen
attestalhassa is. o '

42.

- A mely joszdgokban feles borbeli proventus szokott lenni, és késén
" incassaltathatik a' majorsag, hegyvam- vagy néna- és dézsma-boroknak
mihelyest forrisa nagyjabol'megsziinik ante inventariurn, hites személyek
jelenlétekben, két izben megtdltessenek és finita exactione az igaz pozsonyi
akoval vasatim mogakoltassanak, s mind egyig félirattassanak és inven-
tdllaltassanak ad formulam jara jara saepius transmissam in instanti
harmadszor megtoltessenek és inventariummal egyiitt. a kulesir keze
és szamadasa ald igy assignaltassanak. Mellyet az inventdlaskor: jelen-
levé hites nonator uraimék -mindenkor ad minus harman subseribédljanak
és megpocsétdljenek, annak notandumaban a loedlis és personalis nonatiot
citalvin és sub authentico adjungidlvdn. Azon inventdriumnak penig
valosdgos és modo praevio authenticalt parjat sine ulla procrastinatione,
per manus domini inspectorius; méltésigos grof urunk 6 excellentisjanak
beszolgaltassik, A kisebb dominiumokban penig, minthogy a hegyvamnak
vagy nondnak exactioja gyorsabban véghez mehet, csak egy repletura -
admittaltatik, a masodik pedig finita inventatione. Mindenik mindazonaltal
praemisso modo coram authenticis personis, . és forrdsanak meg-
sziinte utdn, C

J6l observaljik peniglen, hogy az illyetén borokat mindenkor
szombaton inventdljak ; hogy a repletura ab illo die hetenként helyesen
folyhasson de anno in annum, és minden kulcsar az inventatiénak napjin
tartozik szamaddasiban is lévalni. : A -

Item: a megnevezett pozsonyi iczével éljenek, és a kulesir is
avval adjon szamot.

43,

Torténik peniglen ~‘hogy ex commissione vasatim erogaltatnanak
vagy eladatnanak,- de f6képpen a midén kocsmara - erogaltatnak: az



121

ilyenekrdl. hebdomadalis lajstromot kolletik a.tisztnek tartani, melyben
fel legyen irva minden héten dietim hany és mellylk hordé vonyatlk ki,
hogy a toltelekrol valo lajstromot nyilvan és igazdn folytathassa a kulcear

is a megkiildott exemplar .szerint elabomlhassa
Ahol penig a koresmarol a borsdpriit az urasig - haszné,ra vissza
szoktak-mérni, hiteles személy elStt méreitessék meg, s a'kulesar szam-
addsdba réSakezéhez assignaltassék, s mentiil elébb. penig az urasag
hasznara a tiszt kiégettesse, és mentiil jobb aron készpénzre fordittassél ;
masként az drit maga fogja megfizetni a kinek dexteritisidra vagyon a
gazdasag és joszag directi6ja bizva: Valahany hord6 bor penig repleturara
kél, és mdis mdddal is a kulesar keze alatt conservaltatik avagy mas
aprobb hordoékba csapoltatik : minden hordénak sipreje is-hasonléképpen
praesenti authentica persona, megmérettessék és dietim kinek kinek a
szdma attesztdltassék.
: 44,

Itt az is per expressum declariltatik, hogy mindjart, finito anno
mind bor mind gabona inventaltassék és megmérettessék, s még a kész
pénz is in cassa provisoratus megolvastassék: hogy az ollyas hiteles
inventatiokkal kiki a maga szdmadasit fulcidlhassa.

De kivaltképpen a pénzen vett borokat is mindenkor h1te1e=en
inventalni koteleztetnek.

% -

Circa hortos, pomaria et piscinas.
© 45, ;

Ezen dombovari joszidghban mindjart a- vizen tul Dombovarnak
elienében a méltdsagos urasignak igen szép pusziija vagyon, Nyerges
nevi,, mely pusztin igen rltka esztendd hogy boséges mmdenféle gyumolcs
ne teremne..

Jollehet tiszt uram mmdeddlg minden esztend6ben-az -ott termett
gylimoles6t szaritotta a jobbdgysiaggal (de ki tudja hova lett el), azért
is ezen pusztdn-lévé gyiimolesst liszt uram esztendénként szaritani és
arro’l szdmot is adni obligéltatik.

' ' 46.

Ugyan Dombovarnal a reégi var helyén mas szép Fomids Fertet
kezdett az inspector épitetni; azért is tiszt uram ezen komlds kertet
gyarapitani el ne mulassa. - :

47,

Nem kiilénben vannak ezen dominiumnak haldszd vizei i is, ugymint
tusket, kurds, tdrkdnyi, dobrokizi, seakdli és regoli. Annak okaért a foliil
irt halasz6 vxzekbol jovedelmet mutathasson.

*

Chirca sylvas.

48.

. Mar commitéltatott tiszt uramnak, és irdsban is kiadatott,-hogy a
méltosagos urasig erdejél de kivalt a vasearit-és dalmadit- erés tilalom
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3 és Orizet alalt tartsa, és senkinek, :sem pénzen Ggy mas praetexlus alalt,
i de kivalt tolgyfat adni ne enoedjen dzon okbul is: hogy a ‘méltdsigos
: Lurasagnak ‘naponként a tijon a borbeli jovedelme szaporodik, per-con-
sequens ahoz hordd és . abrines kivantatik. Annak okaért & follil irt
tefd6k és praeterea az abrincsos mogyorésok (pulai hatarban. levo, eés
qnasnk a tiskeiben), a mint follebb praescribaltatik, j6- drizet. alatt- tar-
tassék. Ha ki pediglen talaltatnék azon-tilalmasokban, 1rrem1SS1b1hter az

' x)llyatén személy 12, formtoka.t desumaljon -

‘,A49.,

Ezen Joszagban pemg]en tiizre valo, gJertycm- és mdsfele haszon-
talan fa vagyon tovén; a kdzség pednglen nem gondolvan a makktermd
tlgyes. eserfdval, majd atala,ban ezt szoktak vagni. Anpak okdért: tiszt
uram, a joszagban currentalvan sub poena florenorum 12 hogy a makk-
termé fik ne vagattassanak, a ki abban talaltatik, azon a folilirt poenat
tiszt uram 1r1em1551b1hter desumaIJa

50.

‘Ezen fellil megirt erdokon ritka esztendé hogy makk ne teremne.
Azért tiszt uram esztend6nként elrendelvén a majorsag sortéseinek vagyis
dzok szamara elégséges makkot, a superfluitdsat az - urbdrium. . tenor
zerint erga praestatisnem praestandorum a lakosoknak elocalhatja. =

Lk
Circa oeconomiam--braxatoris cerevisiae.
51.

Idejéhez képest a mint a sarnek kelete leszen koll folytatm a
sornek fozését. Azért is méltéosdgos rurasdg kegyes rendeléscrg a Dombo-
varott-levd serféz6 hazhoz minden fozelék rendeltetik 24 pozsonyi akéra
~valé'; melybol toltelékre fog supputdltatni 2 akd, és ahoz a s6rféznek
s sege51t01vel -egyiitt - fizetések.- fejében- 2 ako. Es 1gy a rneltosagos
urasignak in fixo fog maradni 20 ako.

Mely huszonnegy ako sornek kiallitasara lendol a méltosagos
urasdg. 16 pozsonyi mérd jo arpat, nemkiilonben mmden fozelékhez fog
adatm egy pozsonvl méro komlo. ,

52.

Ugyan minden_f6zelék sorbél "dz élesztonek fele marad méltosagos
urasag -szimara, -més hasonlé fele peniglen cedal -a ‘sorfézének; ugy
‘mindazonaltal hogy, ‘ha“az urasignak ezen sorfézbének cedalt. élesztore
sziltksége volna, nem mésnak hanem az urasignak eladni tartozik : melynek
is akojaért fog fizetni az urasag dr. 60.

Tl BgL s

Mivel tudva vagyon, hogy minden sorfézésnél ritkasor szokott lenni,
azért is az ollyatén ritkasorbdl az urasig szimara.is egy ako fog jarni
mely.a cselédeknek fog. adatni. - . .



Malata egészben az urasig marh?Jénak cedal mind’azdnaﬂta_l a
sorf6z6 marhajanak is lehet beldle valami résat adni. =~ o
' 59. Ch
A mely aké sér minden f6zelékbél deputdhauh a sorfo7onek avval
_contentus kell lennie, akir dragabb legyen a sor, akar olesobb. Es mint-
hogy a4z urasig Jészawaban osztauk ki azon folul irt 20 aké 'sor, a
serfozé az 6 két akojat mas valaki joszagaban ‘adhatja: el Azért -is
semmit Dombovérott a sérhazbol, ugy mas helységeiben is az urasagnak,
sem akd sem icze szamra akarmi praetextus alatt eladni ne- merészeljen,
mivel ez, dltal az urasig sore folyasanak kara és praejudicinm: kdvet-
keznék. Egyéblrant ha e féle allapot fog; tapasztaltatni; .a' meltosagos
urasdg biintetését el nem keriili; s6t az is a tiszt altal joI observaltassek
és vigyazassal fegyen a sorfoz utan hogy semmi mddon a s6rhazbol
icze avagyis korsok szamdara aJandékon vagy. akdrml modon a sor ki
ne adattassék. : :

- 6.

Mivel penlg sorhiz a v1lag ﬂé]kul nem lehetne azért is esz-
1endd altal rendeltetik a smfozonek gyertyara valo faggyu 10 font

57.

Mindezekre nézve a sorf6z6 mesternek hitdsnek koll lenni, a mélto-
sagos urasighoz ezen alabb meglrt punctumo]na tiszttarto uram meg
is hitezteti:

Ime, Hogy mennyi pozsonyi mérd arpa és mennyi quanutasu komlo
neki egy fozelékre rendeltetik és adatik, abbol semmit maganak ne tulaj-
donitson, hanem egészlen maga mestersége szerént  abbdl .szaladot
csinaljon, és a mivel a szaladé meg szokolt szaporodni ugy hOgy. a
follidl irt 16 mércbol lészen szalado 17 mérd, melyét egészlen ezen
quantitdsban mindenest6l beadjon és abbél semmit el ne fogJon

2. Hogy maga mesterségét és szorgalmalossdgat hiven és igazdn
adhibealja jo.szaladokat cemalvan és joizii soct fog f6zni-

- 3% Hogy a t6ltelek sdrbol: senkinek se pénzért se. aJandekon vagy
més szin alatt ki ne adjon.

4°, Hogy a ritka sirt egyenhtem a _]0 sor kozé nem fogJa és
tolteléknek nem. adhibedlja.

50

-1d6hoz képest, a mint tiszttarté uram -a sornek keletit fogja
tapasztalni, ahoz magéat alkalmaztatvan, mindjart uj esztendd nap tajban
(szamot vetvén magaval hogz esstendd altal hany f6zés sor kelhet el)
fogja tapasztalni mennyi arpara lesz sziiksége. Azért is, ha a méltésigos
urasdgnak ‘majorsig- vagy dézmabeli arpaja elég nem. volna, azon
.arpabeli. supplementumot idején megvegye és arrdl prov1dealjon hogy
a drdgdbb honapokban ne kollessék az urasig karaval arpat; szerezni.
Ezen dispositié értetik a komlérol is; agy hogy most mindjart in Octobri
tiszttartd uram szerezvén szelid komlét, ahoz vad koml6t is vegyitve
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fog adni minden fézéshez fél pozsonyi méro szelidet s annyi vad koml6t,
mely fog tenni egy pozsonyi mérdvel. Egyébirdnt ha tiszitarté- uram
ezeket nem effectuilja és a megirt arpat s komlot a dragabb honapokban
fogja a méltésdgos urasag karival venni: 6 kegyelmének fog (a kar)
imputaltatni.

59.

A sérnek penig kivallképpen valo distractiéja leszen Dombovdron,
Tamdsiban, Pinczehelen, Ozordn, Kesziben, Szakdlon, Szakcson, Kapos-
vdrott, igy mas helyeiben is az urasignak, a kire az id6 és alkalmatossag
tiszt uramat meg fogja tanitani. i

A sérnek peniglen Kaposvdron drultatisa esztend6 altal az urasage,
mivel regalies proventusa az urasage. '

60.

Minthogy a s6rhdz, nem kiilonben a pélinkahdz feles fit emészt
meg, azért is tiszltarto uram ollyan rendelést tegyen, annyira valé fit
hordasson be télen, hogy a szegénységnek romldsaval s az urasagnak
kéaraval nyarban a jo-munkatevé napokon ollyatén fa ne hordattassek.

Arra penig szorgalmatos vigydzassal legyen tiszt uram,. hogy az
ollyatén tiizre kivantatott és szikséges fa ne a j6 makkterm$ erd6bol
hordattassék, hanem a haszontalan erdd vagyis fa vdgattassék.

61.

Az vurasagnak conventionatus pintérje vagyon ide rendélve, kinek
kitelessége azt hozza magaval, hogy a megirt sérhazhoz sziikséges
mindenféle edényt (nem kiilsnben a pélinkahdzhoz) megkészitse és
csindlja. Azért is tiszttarto uram a neki kivintalé donga és abrines
erant télben fog tenni ollyas rendelést, hogy egész nydron at elegendd
pintérezéshes sziikséges fija és abroncsa lehessen. o

62,

A mélt(’)s-z’tgos urasag egij béres lovasszekeret fog renddlni itt
Dombévérott, kire is oly vigyazds adhibedltassék, hogy a folliil irt sor- .
h|azhoz kivantato és szitkséges dolgokat véghez vitesse.

63.

Mivel az urasdg malmaiban vam nélkiil fognak a-szaladok oréltetni,
azérl a molnarnak gratuito fog a serf6z6 adni minden f6zelékbsl egy
pint sort, azt is penig s toltelékbdl. :

64.

Minden nemd eszkozeit a sorhdznak ugy appromittdlja tiszttarto
uram, hogy azoknak fogyatkozdsa miatt ne legyen fogyatkozas a foze-
lékben. Ugy hogy a minemd sziikség és reparatio kivintatik, azon legyen
tiszt uram hogy pénz nélkill a joszagbdl kitelhessen, a ki peniglen ki
nem telhetne, pénzen is megszerezze ¢ kegyelme.
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65.

Minthogy a sbrhazhoz feles komlo kivantatik s ugy is a szelid
komlé szokott jobb izt adni a sdrnek, azon legyen tiszt uram, a kit el .
se mulasson, hogy még az idén itt Dobdvdrott egy komlés kertet
csindltasson. '

66.

Tiszt uraiméknak directidjdra peniglen ugy practicaltatik mas
mds dominiumoknal is, hogy a sbrnek in natura valo kiaddsa és dis-
tracti6ja, ugy az arr6l valo szadmadas is, kulesir vagy kaszndr uraimékat
illeti, a- pénznek peniglen perceptiéja, vagy incassatioja tiszttartéo uramat
fogja concernalni. Mindazonaltal kulesir uram a tiszttarténak minden
héten s minden fézeléket, mennyit s kit hovd erogilt légyen a sorbél,
papiroson beadja, hogy ahhoz magat alkalmaztatvan a pénzt exigalhassa.

67.

a sornek iczéjét most mindjart koresmanként d. 2. fogja drultatni; azért
is tenne minden ak6nak az dra — hatvan iczét szamlilvan — 1 f. 20 d.
Ebb6l azért a korcsmdrosnak fizetésében cedéalni fog minden ak6tol
6 pénz; és igy in fixo marad az urasignak minden akéért 1 f. 14. d.

68.

. Minthogy pedig e t&jon soérhdz nem lévén fog az is intervenidlni
hogy kilsé urak akd szamra fogjdk a sort hordani, azért az ollyatén
kiilsé uraknak, mig jobban alicidlhatni ide a sorhdzhoz, aké per 1 f.
fog adatni.

69.

Hogy penig a sorf6z6 subsistilhasson, a follil irt két akoé soron
(f6zésenkint) és élesztén kividl, rendeltetik neki esztendeig tiz pozsonyi
mér6é gabona. ‘

' 70.

Itt a méltésdgos urasdg, de kivaltképpen, egy béres szekeret ezen
sérnek falurdl falura valé elhorddsara méltoztatolt kegyesen elrendelni.
Annak okaért, midén a sér nem hordatnék, azon béres szekeret beverni
ne engedje; egyéberint minden napi negligiti6ja tiszt uramnak fog
imputéltatni hogyha csak elégséges hasznot nem tud mutatni.

E3
Circa oeconomiam exustionis cremali.
71.

* Mostansiag a pdlinkahdzndgl két katlan van, melynek az egvike
harom akos, masika penig két akés. Valamint a sorf6zés erant mar {61 |
vagyon téve, a tiszt idejekordn tartozik egy esztendére valé gabonarél f
providedlni, a mellyeket is nem veremben, sem  asztagban, 'hanem_}
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grandriumban conservilni kolletlk mivel efféle palinkinak égetése tiszta
¢és;nem dohos életet kivan.

72,

Mivel ezen folliil irt két katlan és a palinkahdzban 1év6 edény
nem elégséges ezen joszagban elkelhetd palinkanak kiégetésére, azért
is tiszltartd6 uram a sziikséges és kivintaté edényeket, a ki az urasig
oeconomidjabol pénz nélkill kitelhetik, négy katlanhoz- valét szorgal-
mai{osan meg fogja rendelni; ha, ki pemg]en ki nem telhetnék, — ugy
mint a katlanok, — azokat hova hamarabb pénzen is meg fogJa szerezni..
Mely eredményeknek igazilisard a méliGsigos urasig itt levo pmtéqe
v1gyé.zn1 és rectificalni obligaltatik.

,1,0};A-». L. . ) 73.

Mlnthogy mar a proba is mstltualtatott a pa.lmkanak égetése nam
hogy tudni illik minden #négy pozsonyi mér6bsl mas dominiumoknalk
hasonlatossagéra. egy:aké . palinkat (tls"ta és j6, nem dohos rozsbol)
szoktanak kiallitani, itt peniglen semmi lett uttal a proba szerint a négy.
mérsbél .egy aké ki ném allittathatik azon okbél is, hogy e tdjon rozs.
nem -taldltathatik (a kib6l is Jjobban kiallittathatnék azon egy aké palinka),
hanem mas vegyes gabona -4 ki nem oly alkalmatos és szapora a.
pilinkaégetésre és sokkal konnyebb a rozsnal: azért is a méltoségos
urasig tovabbi rendeléseig adatik a-palinkaégeté mesternek 6t pozsonyi
mérd, melybdl jo approbalt és habos palmkat tartozik és obhgaltatnk
e]oa.lhtam o A ‘ : :

R N o K '74-

Ugyan a pahnka égetésen kivill a borsdpribdl valo egetés is" a
méltosagos urasdgot illeti. Ez mar. meg lévén probalva (mas domini-
umokndl is ugy szokott. practicaltaini) hogy minden tizenkét aké. bor-
sopribol vagy fordult borbol szoktanak a palinkas mesterek egy j6 ako,
approbalt égett bort elallitani: azért tiszt uram erre szorvalmatosan
vigydzzon, és e szerént fogja mstltualnl az urasag borsoprumek és fordult
borainak folyésat.

70

. Rendelteuk azért a palinka mesternek, akar egy ako ‘égett bornak,
hasonloképpen egy ako pahnkdnak km]htasatol ﬁzetése fejeben 60 d

76.

A palinka vagy égett bor distractiojat mi 1]1et1 mar tudva ]évén
tiszt uramnil: ezen meélt. urasig joszdgaiban fogja distrahalni; melynek
arat az id6hoz képest hovi Jutalmagabban folytassa. Ha torténnék penig
vidékieknek akészamra valé ‘eladdsa: az is a szerint mint fdllebb irva
vagyon, hova jutalmassabban az idének folydsa szerént distrahaltassék,
mely a tisztnek hitiben és ﬁdehtasaban fog. ‘Lllanl

TR

Valammt a sornek kiaddsdban meg ‘vagyon irva hogy kulcsar vagy’
kasmar uram mmdezekrol in natura szdmot adni s per consequens
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korcsmakra is elocdlni, ugy tiszitarté uramnak arrél is szdmot adni
incumbélni fog.

78.

Publicaltassék mindeniitt az egész joszdgban, hogy senki akir az
drendas ugy a jobbagy helységekben palinkdt, vagy égett bort ne égessen
sub amissione ahaeni, és icze vagy pénz szdmra az urasig korcsmain
kiviil arulni ne merészeljék 12 f. biintetés alait. Ha valaki ebben fog
tapasztaltatni (a kire is vigvdzassal lenni tiszt uram obligiltatik), irremis-
sibiliter katlanjat a mint megiratott a méltosigos urasig szamdra confiscalni
és a 12 forintot desumalai el ne mulassa.

79..

Mivel a pahnka égeté hdaznal sziikségképpen gyertya kivantatik,
azért a mélt. urasag tovabbi kegyes rendeléseig a palinkaégetd: mesternek
esztendon altal 50 font faggyu rende]tetlk o

80.

A palmkafozo héznil feles moslék szokott‘ esni, mely is egeszlen .
az urasag sortései szimara fog deservidini. Hogy azért ebbél is valamely
haszon forduthasson, tiszttarté uram még az idén legalabb tizenkét'S. V.
sortésnek fog. labos olat csinaltatni, ugy hogy a palmkamoslékon a megirt
sortések hizlaltassanak, me]yeknek hizlalaséra ' a palmkaégeto mester
obligdltatik; ezt pedig ugy. értvén: hogy miihelyt e rendbeliek rieghizlal-
tatnak, azokat eladvin, ismét mésok - hlzlaltassanak Ezen hlzlalt sorté-
seket pemglen maga, vagy més tiszt uram convenmoJara erogalm ne
merészelJe hanem pénzen dlstrahaltdssanak . :

R oL Ultlmo- -

. Ezen kivill a fellyebb megnevezett tisziek” mdeart mspector uram -
direcli6jahoz és disposiliéjahoz alkalmaztassik magokat ‘Ahoz'. képpest
dietim occurdland6é mindennemd occurrentiakrdl in ‘instanti és’ sine ulla
procrasunatlone tiszt Graim inspector ‘iramat” genume mformalm ‘el ne
mulassék, mert ‘mindenkor ilten expressalni lehetetlen, -hanem’ valamit
hasznosnak és kdrosnak fognak latni &s- tapasztalm a hasznos dolgokat
promovedlng, -a karosakat pedig- eltavoztagm mmden felso mlnt alsp tiszt
obllgaltauk Datum Dombovar Die 25 Man 1729

.
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Eredelue a k)smallom helczegl f61evéltz;rban . N
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